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Austausch des Betriebsgerats durch eine Fachkraft.

¥

" A " Austausch der LED-Lichtquelle durch eine Fachkraft.
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ACHTUNG! Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Gebrauch sorgfiltig durch!

TECHNISCHE DATEN

Modellnummer: 37830014 (DY1441A-D500-3D)

Nennleistung: 220-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz, max. 30 W

LED-Modul: SELV, Gleichstrom, 650 mA, 29 W

Montageart: Deckenleuchte

Schutzklasse gegen elektrischen Schlag: Klasse Il

Funktionen der Leuchte: Farbtemperatur 3000/6500 K, Nutzlichtstrom (Quse) 3500 Im , Dimmer, Nachtlicht,
Memory-Funktion, Infrarot-Fernbedienung.

Diese Leuchte enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E.
Infrarot-Fernbedienung: 3 V Gleichstrom, 2 x AAA-Batterien (1,5 V) (nicht enthalten)
Reichweite der Fernbedienung: ca. 5 m

WARNHINWEISE

1. Die Leuchte ist nur fiir den Innenbereich bestimmt.

2. Die Montage dieser Leuchte hat durch eine fachlich qualifizierte Person zu erfolgen.

3. Verwenden Sie die Leuchte nicht in einer feuchten Umgebung, um Ableitstrome und Stromschlage zu vermeiden.
4. Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Stromversorgung unterbrochen ist.

5. Beriihren Sie die Leuchte niemals mit bloRen Handen, wenn diese in Betrieb ist.

6. Die Leuchte ist ausschlieBlich fiir die bestimmungsgemiRe Verwendung zugelassen. Jegliche Anderungen sind
untersagt.

7. Das Leuchtmittel dieser Leuchte kann am Ende seiner Lebensdauer von einer fachlich qualifizierten Person
ausgetauscht werden.

8. Um Risiken zu vermeiden, ist das duRere, flexible Kabel oder die Leitung der Leuchte bei Beschadigung
ausschlieBlich vom Hersteller, dessen Vertriebspartner oder einer dhnlich qualifizierten Person zu ersetzen.

h

9. mmm Bedeutung der durchgestrichenen Miilltonne: Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht im unsortierten
Hausmiill, sondern nutzen Sie getrennte Sammelstellen. Wenden Sie sich beziiglich der verfiigbaren Sammelstellen
an lhre Gemeindeverwaltung. Wenn elektrische Gerate auf Milldeponien entsorgt werden, kénnen gefdhrliche
Stoffe ins Grundwasser und damit in die Nahrungskette gelangen. Dies schadigt Ihre Gesundheit und Ihr
Wohlbefinden.
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Beschreibung Fernbedienung

Technische Daten:

Typ: V858

Betriebsspannung: 3 V Gleichstrom

Batterie: 2 x AAA-Batterien (1,5 V) (nicht enthalten)
Reichweite der Fernbedienung: ca. 5 m

Steuerung per Fernbedienung

O |Aus

I |eN

4t | Helligkeit erhchen
H

Helligkeit reduzieren

A
| -

Gedriickt halten, um die Helligkeit stufenlos einzustellen.

Kurz driicken, um die Helligkeit in Stufen einzustellen.

%- Farbtemperatur einstellen: AuRerer Ring 3000-6500 K, innerer Ring
6500—-3000 K

. Farbtemperatur einstellen: AuRerer Ring 6500-3000 K, innerer Ring

N 1 3000-6500 K

Gedriickt halten, um die Farbtemperatur stufenlos einzustellen.

Kurz driicken, um die Farbtemperatur in Stufen einzustellen.

@ Farbtemperatur-Taste: zum Umschalten zwischen den Stufen
3000/4000/6500 K.

9 Nachtlicht-Funktion: (duRerer Ring 3000 K (10 % Helligkeit), innerer Ring
6500 K (10 % Helligkeit))
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Vymeéna ovladaciho zafizeni odbornikem.

-‘ ‘- % -. ‘—
" A " Vyména LED Zarovky odbornikem.
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POZOR! Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k obsluze.

TECHNICKE UDAIJE

Cislo modelu: 37830014 (DY1441A-D500-3D)

Jmenovity vykon: 220-240 V sttidavy proud, 50/60 Hz, max. 30 W

LED modul: SELV, stejnosmérny proud, 650 mA, 29 W

Typ montaze: stropni svitidlo

Trida ochrany pred Urazem elektrickym proudem: tfida Il

Funkce svitidla: Barevna teplota 3000/6500 K, uZite¢ny svételny tok (Quse) 3500 Im, stmivac, nocni svétlo,
pamétova funkce, infradervené dalkové ovladani.

Tento vyrobek obsahuje Zarovku tfidy energetické ucinnosti E.
Infraderveny dalkovy ovladac: 3 V stejnosmérny proud, 2 AAA baterie (1,5 V) (nejsou soucasti baleni)
Dosah dalkového ovladace: cca5 m

UPOZORNENI
)
1. Svitidlo je ur¢eno pouze pro pouziti v interiéru.
2. Montaz svitidla musi provést kvalifikovana osoba.
3. Svitidlo neinstalujte do vlhkého prostfedi, tim zabranite svodovému proudu nebo zasahnuti elektrickym
proudem.
4. Pfed montazi se ujistéte, Ze je vypnuty elektricky proud.
5. Pokud je svitidlo v provozu, nikdy se ho nedotykejte holyma rukama.
6. Svitidlo je ur¢eno vyhradné k danému ucelu. Jakékoli Upravy jsou zakazany.
7. Zarovku tohoto svitidla smi po skoné&eni zZivotnosti vymeénit odborné zpisobild osoba.
8. Aby se predeslo riziklim, smi vnéjsi ohebny kabel nebo kabel zZarovky v pfipadé poskozeni vyménit pouze
vyrobce, jeho obchodni partner nebo podobné kvalifikovana osoba.

hi

9. == \/yznam symbolu preskrtnuté popelnice: Elektrické spotiebice nelikvidujte v netfidéném odpadu. Vyuzijte k
tomu samostatné sbérny. Informace o dostupnych sbérnach Vam poskytne pfislusna obec. Likviduji-li se elektrické
spotiebice na béznych skladkach, mohou se z nich uvolrfiovat nebezpecné latky, které se mohou dostat do
podzemnich vod a posléze do potravinového fetézce. To mizZe ohrozit Vase zdravi.
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Popis dalkového ovladace
Technické udaje:

Typ: V858

Provozni napéti: 3 V stejnosmérny proud

Baterie: 2 AAA baterie (1,5 V) (nejsou soucasti baleni)
Dosah ddlkového ovladace: cca5 m

Ovladani pomoci dalkového ovladace

O Vypnuto
| Vypnuto
A | Zvysit jas
H

Q Snizit jas

Podrzenim tlacitka plynule nastavite jas.

Kratkym stisknutim nastavte jas v jednotlivych stupnich.

%- Nastavit barevnou teplotu: Vnéjsi kruh 3000-6500 K, vnitini kruh 6500-
3000 K

. Nastavit barevnou teplotu: Vnéjsi kruh 3000-6500 K, vnitfni kruh 3000-

N %1 6500 K

Podrzenim tlacitka plynule nastavite teplotu barvy.

Kratkym stisknutim nastavte teplotu barvy v jednotlivych stupnich.

Nastaveni barevné teploty: pro prepinani mezi stupni 3000/4000/6500 K.

¢ ©

Nocni svétlo: (vnéjsi kruh 3000 K (10 % jasu), vnitini kruh 6500 K (10 %
jasu))
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" A " Byte av LED-ljuskallan utférs av kvalificerad fackpersonal.
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OBS! Las denna bruksanvisning noggrant fore anvandning.

TEKNISKA DATA

Modellnummer: 37830014 (DY1441A-D500-3D)

Markstrom: 220-240 V vaxelstrém, 50/60 Hz, 30 W

LED-modul: SELV, likstrém, 650 mA, 29 W

Monteringssatt: taklampa

Skyddsklass mot elstotar: klass Il

Lampans funktioner: fargtemperatur 3000/6500 Kelvin, nominellt ljusflode (Quse) 3500 lumen, dimmer, nattlampa,
memoryfunktion, infrardd fjarrkontroll.

Denna produkt innehaller en ljuskélla med energiklass E.
Infrarod fjarrkontroll: 3 V likstrém, 2 x AAA-batterier (1,5 V) (medféljer ej)
Fjarrkontrollens rackvidd: ca 5 m

VARNINGAR
)

1. Lampan ar endast avsedd for inomhusbruk.

2. Monteringen av denna lampa far endast utforas av kvalificerad fackpersonal.

3. Anvand inte lampan i fuktig miljo for att undvika lackstrommar och elstétar.

4, Sakerstall att stromtillforseln &r avstangd innan du paborjar monteringen.

5. Ror inte vid lampan med bara hander nar den ar i drift.

6. Lampan ar endast avsedd for andamalsenlig anvandning. Andringar &r inte tillatna.

7. Lampans ljuskalla kan bytas ut vid livslangdens slut av en kvalificerad person.

8. Den yttre, flexibla kabeln eller lampans ledning far vid skada endast bytas ut av tillverkaren, dess aterforsaljare

eller annan kvalificerad person for att undvika risker.

h

9. mmm Forklaring av den Overstrukna soptunnan: Slang inte elektriska apparater tillsammans med hushallssopor
utan ldamna in dem pa en atervinningsstation. Kontakta kommunen fér mer information angaende narmaste
atervinningsstation. Om elektriska apparater slangs vardslost och okontrollerat, kan farliga amnen hamna i
grundvattnet och ddarmed i ndringskedjan. Detta skadar bade din hélsa och ditt valmaende.
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Beskrivning av fjarrkontroll

Tekniska data:

Typ: V858

Driftspanning: 3 V likstrom

Batteri: 2 x AAA-batterier (1,5 V) (medféljer ej)
Fjarrkontrollens rackvidd: ca 5 m

Styrning med fjarrkontroll

O |av

| | PA
®¢ | Hoja ljusstyrkan
T

A
| -

Reducera ljusstyrkan

Hall nedtryckt for att kontinuerligt justera ljusstyrkan.

Tryck kort for att stegvis justera ljusstyrkan.

%- Justera fargtemperatur: yttre ring 3000—6500 Kelvin, inre ring 6500—
3000 Kelvin

. Justera fargtemperatur: Yttre ring 6500—3000 Kelvin, inre ring 3000—

N | 6500 Kelvin

Hall nedtryckt for att kontinuerligt justera fargtemperaturen.

Tryck kort for att stegvis justera fargtemperaturen.

@ Fargtemperaturknapp: for att vaxla mellan nivderna 3000/4000/6500
Kelvin.

9 Nattlampa funktion: (yttre ring 3000 Kelvin (10 % ljusstyrka), inre ring
6500 Kelvin (10 % ljusstyrka))
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1 et X 37830014
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Predradnik musi vymenit odbornik.

" A " LED svetelny zdroj musi vymenit odbornik.
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POZOR! Pred pouzitim svietidla si dokladne precitajte ndvod na pouzitie!

TECHNICKE UDAJE

Cislo modelu: 37830014 (DY1441A-D500-3D)

Menovity vykon: 220 — 240 V striedavy prud, 50/60 Hz, max. 30 W

LED modul: SELV, jednosmerny prad, 650 mA, 29 W

Typ montaze: stropné svietidlo

Trieda ochrany proti Urazu elektrickym pradom: I

Funkcie svietidla: farebna teplota: 3 000/6 500 K, uzitocny svetelny tok (Quse): 3 500 Im, stmievaé, nocné svetlo,
pamaéatova funkcia, infracerveny dialkovy ovladac

Toto svietidlo obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ucinnosti E.
Infracerveny dialkovy ovladac: 3 V jednosmerny prud, 2x batéria typu AAA (1,5 V) (nie st sucastou balenia)
dosah dialkového ovladaca: cca5 m

VAROVANIA
)
1. Toto svietidlo je uréené len na pouZivanie v interiéri.
2. Montaz tohto svietidla musi vykonat odborne kvalifikovana osoba.
3. NepoutZivajte svietidlo vo vlhkom prostredi. Predidete tak vzniku zvodovych priadov a uUrazu elektrickym pradom.
4. Pred montazou sa uistite, Ze je svietidlo odpojené od elektrickej siete.
5. Nikdy sa nedotykajte svietidla holymi rukami, ked'je v prevadzke.
6. Svietidlo sa smie pouzivat len na stanoveny Ucel. Akékolvek zmeny st zakazané.
7. Ziarovku tohto svietidla méze po skonéeni jej Zivotnosti vymenit odborne kvalifikovand osoba.
8. Vzhladom na mozné nebezpecenstvo moze vonkajsi flexibilny kabel alebo kdbel svietidla v pripade poskodenia
vymenit len vyrobca, jeho distribuény partner alebo podobne kvalifikovana osoba.

)i

O. mmmm \/yznam symbolu predkrtnutej nddoby na odpad: Elektrické spotrebi¢e nevhadzujte do netriedeného
domdceho odpadu, ale odovzdajte ich na zbernom mieste. Informdacie o dostupnych zbernych miestach vam
poskytnu zamestnanci spravy vasej obce. V pripade likvidacie elektrickych spotrebi¢ov na beznych skladkach sa
mozu do podzemnych vod a nasledne do potravinového retazca dostat nebezpecné latky. To moze negativne
ovplyvnit vase zdravie.
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Opis dialkového ovladaca
Technické udaje

Typ: V858

Prevadzkové napatie: 3 V jednosmerny prud

Batéria: 2x batéria typu AAA (1,5 V) (nie st suéastou balenia)
Dosah dialkového ovladaca: cca 5 m

Ovladanie pomocou dialkového ovladaca

O Vypnutie

| Zapnutie

4¢ | Zvy3enie jasu
H

ZniZenie jasu

A
| -

Stla¢enim a podrzanim tlacidla plynule nastavite jas.

Stlacenim a kratkym podrzanim tlacidla postupne nastavite jas.

%- Nastavenie farebnej teploty: vonkajsi kruh: 3 000 — 6 500 K, vnutorny
kruh: 6 500 — 3 000 K

Nastavenie farebnej teploty: vonkajsi kruh: 6 500 — 3 000 K, vnutorny

e
N "% | kruh: 3000 — 6 500 K

Stlacenim a podrzanim tlacidla plynule nastavite farebnu teplotu.

Stlacenim a kratkym podrzanim tlacidla postupne nastavite farebnu
teplotu.

@ Tlacidlo na nastavenie farebnej teploty: v pripade prepnutia medzi
stupfiami: 3 000/4 000/6 500 K

| 3

Funkcia no¢ného svetla: [(vonkajsi kruh: 3 000 K (10 % jas), vnatorny
kruh: 6 500 K (10 % jas)]
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Zamenjava krmilne naprave s strani usposobljene osebe.

~ ~" Zamenjava svetlobnega vira LED s strani usposobljene osebe.
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POZOR! Pred uporabo pazljivo preberite navodila za uporabo!

TEHNICNI PODATKI

Stevilka modela: 37830014 (DY1441A-D500-3D)

Nazivna mo¢: 220-240 V AC, 50/60 Hz, maks. 30 W

LED-modul: SELV, DC, 650 mA, 29 W

Vrsta montaze: stropna svetilka

Razred zascite pred elektriénim udarom: razred Il

Funkcije svetilke: barvna temperatura 3000/6500 K, koristni svetlobni tok (Quse) 3500 Im , zatemnilnik, noc¢na
lucka, funkcija spomina, infrardeci daljinski upravljalnik

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti E.
Infrardeci daljinski upravljalnik: 3 V DC, 2 x AAA-baterija (1,5 V) (nista priloZeni)
Domet daljinskega upravljalnika: pribl. 5 m

VARNOSTNA OPOZORILA
)
Ta svetilka je namenjena izklju¢no za notranje prostore.
. MontaZo te svetilke mora izvesti strokovno usposobljena oseba.
. Svetilke ne uporabljajte v vlaznem okolju, tako boste prepredili uhajavi tok in elektri¢ni udar.
. Pred montazo se prepricajte, da je elektricno napajanje izkljuceno.
. Ne dotikajte se svetilke z golimi rokami, ko je ta vklopljena.
. Svetilka se lahko uporablja le za predvideni namen. Vse spremembe so prepovedane.
. Svetlobni vir te svetilke lahko ob koncu Zivljenjske dobe zamenja strokovno usposobljena oseba.
8. Da bi preprecili nevarnosti, mora zunaniji fleksibilni kabel ali napeljavo svetilke v primeru poskodbe zamenijati
izklju¢no proizvajalec, njegov distributer ali podobno usposobljena oseba.

h

9. mmm pomen precrtanega smetnjaka: Elektri¢nih naprav ne odvrzite med nesortirane gospodinjske ali komunalne
odpadke, temvec jih odnesite na zbiralis¢a za loceno zbiranje odpadkov. Glede obstojecih zbiraliS¢ se obrnite na
ustrezen urad v svoji ob¢ini. Ce elektriéne aparate odloZite na odlagali$¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo
v podtalnico in s tem tudi v prehranjevalno verigo. To je Skodljivo za zdravje in vase dobro pocutje.

N o uhswWwN R
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Opis daljinskega upravljalnika
Tehnicni podatki:

Tip: V858

Delovna napetost: 3V DC

Baterija: 2 x AAA-baterija (1,5 V) (nista priloZeni)
Domet daljinskega upravljalnika: pribl. 5 m

Upravljanje z daljinskim upravljalnikom

O | izkLop

| VKLOP
4- | Povedanje svetlosti
v

Zmanjsanje svetlosti

A
| -

Za brezstopenjsko nastavitev svetlosti drzite gumb pritisnjen.

Za nastavitev svetlosti po stopnjah gumb na kratko pritisnite.

%- Nastavitev barvne temperature: zunanji obro¢ 3000—-6500 K, notranji
obro¢ 6500-3000 K

Nastavitev barvne temperature: zunanji obro¢ 6500—-3000 K, notraniji

e
N "% | obro€ 3000-6500 K

Za brezstopenjsko nastavitev barvne temperature drzite gumb
pritisnjen.

Za nastavitev barvne temperature po stopnjah gumb na kratko
pritisnite.

@ Gumb za barvno temperaturo: za preklop med stopnjami
3000/4000/6500 K

P | Funkcija no¢ne lucke: (zunanji obro¢ 3000 K (svetlost 10 %), notranji
obro¢ 6500 K (svetlost 10 %))
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1 el ¢/ 37830014
2 iy X4 37830014
3 X1 37830014

“o

A mikodtets eszkdzt szakemberrel cseréltesse ki.

“ L
@2

~ ~" A LED izz6t szakemberrel cseréltesse ki.

¥
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FIGYELEM! Hasznalat el6tt gondosan olvassa el ezt az utmutatot!

MUSZAKI ADATOK

Modellszam: 37830014 (DY1441A-D500-3D)

Névleges teljesitmény: 220-240 V valtakozd aram, 50/60 Hz, max. 30 W

LED modul: SELV, egyendram, 650 mA, 29 W

Szerelési méd: mennyezeti lampa

Aramiités elleni védelmi osztaly: II. osztaly

A lampa funkcidi: 3000/6500 K szinh&mérséklet, névleges fényaram (Quse) 3500 Im , fényerdszabalyzo, éjjeli fény,
memoria funkcio, infravoros taviranyitd.

A l[dmpa az E energiaosztalyba tartozo fényforrast tartalmaz.
Infravoros taviranyitd: 3 V egyendram, 2 db AAA elem (1,5 V) (nem tartozék)
A taviranyitd hatdtavolsaga: kb. 5 m

FIGYELMEZTETESEK
()
1. A ldmpa csak beltéri haszndlatra alkalmas.
2. A ldmpat szakképzett személynek kell 6sszeszerelnie.
3. Az dramszivargasok és az aramiités elkerilése érdekében ne haszndlja a lampat nedves kdrnyezetben.
4. Szerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az dramellatast lekapcsolta.
5. M(ikodés kézben soha ne érintse meg puszta kézzel a [dmpat.
6. A ldmpa kizdrolag rendeltetésszer( haszndlatra alkalmas. A lampan mindennem(i valtoztatas tilos.
7. A ldmpaban |évé izz6t élettartama végén szakképzett személy cserélheti ki.
8. A kockazatok elkeriilése érdekében a sériilt flexibilis kabelt és a vezetéket csak a gyartd, az értékesit6 vagy egy
képzett szakember cserélheti ki.

h

9. mmm A7 jthazott kuka piktogram jelentése: Ne dobjon elektromos késziiléket a haztartasi hulladékba, hanem
adja le a lakohely szerinti gy(jt6helyen. A hulladékgydjté helyekrél érdeklédjon a helyi 6nkormanyzatnal. Ha az
elektromos késziilék szemétlerakdba keriil, veszélyes anyagok keriilhetnek a talajvizbe, és ezaltal a taplaléklancba.
Ez karositja az egészségét és a kozérzetét.
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A taviranyito leirasa
Mudiszaki adatok:

Tipus: V858

Haldzati fesziiltség: 3 V egyenaram

Elem: 2 db AAA elem (1,5 V) (nem tartozék)
A taviranyitd hatdtavolsaga: kb. 5 m

Vezérlés taviranyitdval

O Kikapcsolas

| Bekapcsolas

4¢ | Fényer8 novelése
M
- | Fényerd csokkentése

Tartsa lenyomva a fényerd fokozatmentes bedllitasahoz.

Nyomja meg roviden a fényeré fokozatos beallitasahoz.

%- Szinhémérséklet beallitasa: kiilsé gylrd 3000-6500 K, belsé gy(irt 6500-
3000 K

& Szinh6mérséklet bedllitasa: kiilsé gy(iri 6500-3000 K, belsd gytrd 3000-

@®-
N 6500 K

Tartsa lenyomva a szinhémérséklet fokozatmentes beadllitasahoz.

Nyomja meg roviden a szinh6mérséklet fokozatos beallitasahoz.

Szinh6mérséklet gomb: a 3000/4000/6500 K fokozatok kozotti valtashoz.

¢ ©

Ejjeli ldmpa funkcié: (kiils6 gyGrd 3000 K (10% fényerd), belss gy(ir(i 6500
K (10% fényerg))
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Zamjena upravljackog uredaja od strane strucne osobe.

¥

~ ~" Zamjena LED izvora svjetlosti od strane stru¢ne osobe.
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POZOR! Prije uporabe pazljivo procitajte uputu za koristenje!

TEHNICKI PODACI

Broj modela: 37830014 (DY1441A-D500-3D)

Nazivna snaga: 220 - 240 V izmjenic¢na struja, 50/60 Hz, maks. 30 W

LED modul: SELV, istosmjerna struja, 650 mA, 29 W

Vrsta montaZe: stropna svjetiljka

Klasa zastite protiv strujnog udara: klasa Il

Funkcije svjetiljke: temperatura boje 3000/6500 K, korisni svjetlosni tok (Quse) 3500 Im, prigursivac, noc¢no svjetlo,
memory funkcija, infracrveni daljinski upravljac.

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti E.
Infracrveni daljinski upravljac: 3 V istosmjerna struja, 2 x AAA baterije (1,5 V) (nije isporuceno uz proizvod)
Domet daljinskog upravljaca: cca 5 m

UPOZORENIJA
()
1. Svjetiljka je namijenjena iskljucivo za unutarnju uporabu.
2. MontaZu ove svjetiljke mora izvrsiti stru¢no kvalificirana osoba.
3. Ne koristite svjetiljku u vlaznom okruzenju kako biste izbjegli struje curenja ili strujne udare.
4. Prije instalacije osigurajte da je napajanje elektricnom energijom prekinuto.
5. Ne dodirujte svjetiljku golim rukama dok je u radu.
6. Svjetiljka se smije koristiti iskljucivo u predvidenu svrhu. Modifikacija bilo koje vrste je zabranjena.
7. Zarulju ove svjetiljke na kraju njenog vijeka trajanja smije zamijeniti samo stru¢no kvalificirana osoba.
8. Kako biste izbjegli rizike osteéeni vanjski fleksibilni kabel ili vod svjetiljke mora zamijeniti isklju¢ivo proizvodac,
njegov prodajni partner odn. slicno kvalificirana osoba.

h

9. mmm Znacenje simbola prekrizene kante za otpad: Elektri¢ni uredaji ne smiju se zbrinjavati u
nerazvrstani komunalni otpad, nego ih zbrinite u sabirne centre za sakupljanje EE otpada. Za informacije o sabirnim
centrima za sakupljanje EE otpada obratite se vasoj opcinskoj upravi. Ako se elektri¢ni uredaji zbrinjavaju na
deponije smeca, opasne tvari mogu dospjeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To Steti vasem
zdravlju.
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Opis daljinskog upravljaca
Tehnicki podaci:

Tip: V858

Radni napon: 3 V istosmjerna struja

Baterija: 2 x AAA baterije (1,5 V) (nije isporu¢eno uz proizvod)
Domet daljinskog upravlja¢a: cca5 m

Upravljanje putem daljinskog upravljaca

O | isku.

| UKLJ.

4+ | Povecanje svjetline
T

Smanjenje svjetline

A
| -

Drzite pritisnutim kako biste nestupnjevito podesili svjetlinu.

Kratko pritisnite kako biste stupnjevito podesili svjetlinu.

%- Podesavanje temperature boje: vanjski prsten 3000 - 6500 K, unutarnji
prsten 6500 - 3000 K

Podesavanje temperature boje: vanjski prsten 6500 - 3000 K, unutarnji

e
N "% | prsten 3000 - 6500 K

Drzite pritisnutim kako biste nestupnjevito podesili temperaturu boje.

Jedanput pritisnite kako biste stupnjevito podesili temperaturu boje.

@ Tipka za temperaturu boje: za prelazak izmedu stupnjeva
3000/4000/6500 K.

2 Funkcija no¢nog svjetla: (vanjski prsten 3000 K (10 % svjetline), unutarnji
prsten 6500 K (10 % svjetline))
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CmAHa Ha NycKoBO-peryaMpadiata anapaTypa oT cneumasnmcr.
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BHUMAHME! Npegu ynotpeba BHMMaTeNHO NpoyYeTeTe MHCTPYKLUUTE 3a eKcnaoaTtauma!l

TEXHUYECKU AAHHU
Homep Ha mogena: 37830014 (DY1441A-D500-3D)
HomuHanHa mouHocT: 220-240 V npomeHans Tok, 50/60 Hz, makc. 30 W

LED mopayn: SELV, noctoaHeH ToK, 650 mA, 29 W

BuA, moHTaXK: lamna 3a TaBaH

3awWuTeH Kaac cpewy TOKoB yaap: Knac |l

®yHKUMM Ha namnaTa: LiBeTHa Temnepatypa 3000-6500 K, noneseH ceetanHeH notok (Quse) 3500 Im , anmep,
HOLLHA cBeTNMHA, QYHKLMA NameT, MHPpaYepBeEHO ANCTAHLMOHHO YNpasBieHue.

Ta3n namna cbabpiKa U3TOYHMK HA CBET/IMHA C KNac Ha eHepruiiHa epektmeHOCT E.
NHdpayepBEHO ANCTAHUMOHHO ynpaBaeHue: 3 V noctosiHeH Tok, 2 x AAA 6atepun (1,5 V) (He ca BKAtoyeHN)
O6xBaT Ha AMCTAaHLMOHHOTO YNpaB/eHMe: OK. 5 m

NPEAYNPEOAUTENHU YKASAHUA

1 JNlamnaTa e npeagHa3sHavyeHa 3a ynotpeba camo Ha 3aKpuTo.

2. MoHTaXbT Ha Tasu namna Tpsabsa Aa ce M3BbPLUM OT CNeunasnmcr.

3. He nsnonssaiite namnata BbB BAAXKHA CpeAa, 33 Aa NpeaoTBpaTUTe U3TMYAHe Ha TOK M TOKOB yaap.

4. MNpean MoHTaxX ce ybenerte, ye 3aXxpaHBAHETO C TOK € NMPEKbCHATO.

5. Hukora He goKocBaliTe namnara C ro/iv pble, 40oKaTo Ta paboTu.

6. lamnaTta e ogobpeHa camo 3a M3Mnoa3BaHe No npegHasHavyeHune. BcakakBy npomeHn ca 3abpaHeHn.

7. KpywKaTta Ha Ta3n 1aMmna MOXKe Aa Ce CMEHM B KpasA Ha eKCN0aTaUMOHHUA U CPOK OT NPOodEeCcMOoHaNHO
KBaIMGMLUNPAHO AnLe.

8. 3a fa ce usberHaT pMCKoBe, B C/ly4ait Ha NOBpPea BbHLWHUAT MbBKaB Kaben uam kabenbT Ha namnata Tpabsa Aa
ce NoAMEHAT CaMo OT NPOU3BOANTENS, HEFOBUSA ANCTPUBYTOP AN Nnue c NoaobHa KBanmduKaums.

i

9. EEEm 3,3yeHMe Ha 3aYePTHATUA KOHTEHEP 3a OTNaabuUM: He N3XBbPAATE eNeKTPUYECKM ypean B
HecopTUpaHuTe BUTOBKM OTNAAbLLM, a M3NON3BANTE MECTa 3a pa3aenHo cbbupaHe Ha oTnaabun. MHPopmauun 3a
Ha/IMYHUTE MecTa 3a CbbMpaHe Ha OTNaAbLM MOXeTe Aa HamepuTe OT 0BLIMHCKaTa aaMUHUCTPaLMA. AKO
eNeKTPUYECKMN Ypeam ce U3XBbPAAT Ha CMETMLLA, BpeaHW BELLeCTBa MOXKe Aa NonagHaT B NoANOYBEHMTE BOAM M NO
TO3M HAUMH B XpaHUTeNHaTa Bepura. ToBa Bpeau Ha BaleTo 34paBe M YCI0BUA HA KUBOT.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
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OnucaHue Ha AUCTAHUUOHHOTO yripaBaeHue

TexHn4YecKkn gaHHU:

Tun: V858

PaboTHO HanperkeHue: 3 V NOCTOAHEH TOK

Batepus: 2 x AAA 6atepun (1,5 V) (He ca BKAtoueHM)
O6xBaT HAa ANCTAHLMOHHOTO YNpPaB/ieHME: OK. 5 M

ANCTaHUMOHHO ynpaBneHue

O | uskn.

I | KA.

4t | YBenuuasaHe Ha ApKOCTTa
M

HamanasaHe Ha APKOCTTa

A
| -

HaTucHeTe 1 3a4pbiKTe, 3a Aja peryampare ApKkoctta 6escreneHHo.

HaTtucHete 3a KPaTKO, 3a Aa perynnparte APKOCTTa Ha CTeENEHMN.

%- PerynupaHe Ha uBeTHaTa TemnepaTypa:
BbHWeH npbcteH 3000-6500 K, BbTpeLwweH npbcteH 6500—-3000 K

PerynunpaHe Ha yuBeTHaTa Temnepatypa: BvHweH npbcteH 6500—-3000 K,

e
N "% | guTpeweH npbcTen 3000-6500 K

HaTucHeTe 1 3a4pbiKTe, 3a Aa peryanpare LBeTHaTa Temneparypa
HenpeKbcHaTo.

HaTucHeTe 3a KpaTKo, 3a Ja NPOMEHUTE LiBeTHaTa Temnepartypa Ha
cteneHun.

@ ByTOH 3a LBeTHa TemnepaTypa: 3a NPeBK/OYBaHE MeXAY CTeneHn
3000/4000/6500 K.

:’ dYHKUMA HOWHA cBeTIMHa: (BbHWeH npbcTeH 3000 K (apkoct 10%),
BbTpelLeH npbeTeH 6500 K (apkocTt 10%))
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~ ~" Becul LED trebuie inlocuit de catre un profesionist.
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ATENTIE! Cititi cu atentie instructiunile inaintea utilizarii!

DATE TEHNICE

Numar model: 37830014 (DY1441A-D500-3D)

Putere nominald: 220-240 V curent alternativ, 50/60 Hz, 30 W

Modul LED: SELV, curent continuu, 650 mA, 29 W

Modul de montare: plafoniera

Clasa de protectie impotriva electrocutarii: clasa Il

Functiile lampii: temperatura culoare 3000/6500 K, flux luminos nominal (Quse) 3500 Im, dimmer, lumina de
veghe, functie de memorie, telecomanda infrarosu.

Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficientad energetica E.
Telecomanda cu infrarosu: 3 V curent continuu, 2 baterii AAA (1,5 V) (nu sunt incluse)
Raza de actiune telecomanda: cca5 m

AVERTISMENTE

()
Aceasta lampa este destinata exclusiv utilizarii in interior.
. Montarea acestei lampi se va realiza doar de catre o persoana calificata in domeniu.
. Nu instalati lampa intr-un mediu umed pentru a evita curentul de scurgere si pericolul electrocutarii.
. Inainte de montare, asigurati-vd c3 lampa este scoasd din priz.
. Nu atingeti lampa atunci cand aceasta este in functiune.
. Lampa trebuie utilizata numai in conformitate cu scopul specificat. Orice modificare este interzisa.
. La sfarsitul duratei sale de viata, becul trebuie inlocuit de catre o persoana calificata.
. Pentru evitarea riscurilor, cablul exterior flexibil sau cablul lampii vor fi inlocuite Tn caz de deteriorare doar de
catre producator, furnizorii de servicii de reparatii ai acestuia sau de catre o persoana cu o calificare asemanatoare.

h

9. mmm Semnificatia pubelei taiate: nu aruncati aparatele electrice impreuna cu gunoiul menajer nesortat, ci
utilizati containerele pentru colectare selectiva. Adresati-va administratiei dumneavoastra locale pentru a afla unde
puteti gasi un centru de colectare. Atunci cand deseurile electrice si electronice ajung la groapa de gunoi, substante
periculoase pot ajunge in panza freatica si mai apoi in lantul trofic. Starea dumneavoastra de sanatate poate fi
astfel afectata.

0 NS WN R
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Descriere telecomanda:

Date tehnice:

Tip: V858

Tensiunea de functionare: 3 V curent continuu
Baterie: 2 baterii AAA (1,5 V) (nu sunt incluse)
Raza de actiune telecomanda: cca5 m

Control prin intermediul telecomenzii

O | oprIT

| PORNIT

4t | Mareste luminozitatea
X

Reduce luminozitatea

A
| -

Apasati si mentineti apdsat butonul pentru a regla intensitatea
luminoasa in mod continuu.

Apasati scurt pe buton pentru a regla intensitatea luminoasa treptat.

%- Seteaza temperatura de culoare: inel exterior 3000-6500 K, inel interior

6500-3000 K
w . Seteaza temperatura de culoare: inel exterior 6500—-3000 K, inel interior
3000-6500 K

Apasati si mentineti apasat butonul pentru a regla temperatura de
culoare in mod continuu.

Apasati scurt pentru a modifica temperatura de culoare treptat.

@ Tasta pentru temperatura de culoare: pentru a comuta intre treptele
3000/4000/6500 K.

P | Functie lumina de veghe: (inel exterior 3000 K (10 % luminozitate)), inel
interior 6500 K (10 % luminozitate))
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Zamena upravljackog uredaja od strane strucnog lica.

¥

~ ~" Zamena LED izvora svetlosti od strane strucnog lica.
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PAZNJA!
Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu pre koris¢enja!

TEHNICKI PODACI

Broj modela: 37830014 (DY1441A-D500-3D)

Nominalna snaga: 220-240 V naizmeniéne struje, 50/60 Hz, maks. 30 W

LED modul: SELV, jednosmerna struja, 650 mA, 29 W

Vrsta montaze: plafonjera

Klasa zastite od strujnog udara: klasa Il

Funkcije lampe: Temperatura boje 3000/6500 K, korisni svetlosni fluks (Quse) 3500 Im, dimer, noéno svetlo,
funkcija memorisanja, infracrveni daljinski upravljac.

Ova lampa sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti E.
Infracrveni daljinski upravlja¢: 3 V jednosmerne struje, 2 x AAA baterije (1,5 V) (nisu sadrzane u obimu isporuke)
Domet daljinskog upravljaca: cca 5 m

UPOZORENJA

1. Lampa je namenjena samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

2. Montazu lampe mora izvrsiti kvalifikovano strucno lice.

3. Lampu nemojte koristiti u vlaznom okruzenju kako biste spredili nastanak struja odvoda i strujnih udara.

4. Pre montaZze proverite da li je napajanje zaista prekinuto.

5. Lampu nikada nemojte dodirivati golim rukama kada je u upotrebi.

6. Lampu koristite isklju¢ivo u skladu sa namenom. Zabranjeno je vrienje bilo kakvih izmena.

7. Sijalicu ove lampe na kraju Zivotnog veka moZze zameniti strucno lice.

8. U cilju izbegavanija rizika, a u slu¢aju oStecenja spoljasnjeg, fleksibilnog kabla ili provodnika svetiljke, zamenu sme
da vrsi iskljucivo proizvodac, njegov distributivni partner ili slicno kvalifikovano lice.

h

9. mmm 7nacenje precrtane kante za otpatke: Ne odlazite elektricne uredaje u komunalni otpad, vec¢ koristite
posebna mesta za skupljanje takvog otpada. Obratite se svojoj opstinskoj upravi u vezi sa raspoloZivim mestima za
sakupljanje takvog otpada. Ukoliko se elektri¢ni uredaji odlazu na deponije, opasne materije mogu dospeti u
podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To narusava vase zdravlje i blagostanje.
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Opis daljinskog upravljaca
Tehnicki podaci:

Tip: V858

Radni napon: 3 V jednosmerne struje

Baterija: 2 x AAA baterije (1,5 V) (nisu sadrzane u obimu isporuke)
Domet daljinskog upravlja¢a: cca5 m

Upravljanje putem daljinskog upravljaca

O | isKku.

| UKLJ.

dj Pojacavanje jacine svetlosti
+

Smanjivanje jacine svetlosti

A
| -

Drzite pritisnutim kako biste bestepeno podesili jacinu svetlosti.

Kratko pritisnite kako biste jacinu svetlosti podesili po stepenima.

%- Podesavanje temperature boje: Spoljasnji prsten 3000-6500 K, unutrasnji
prsten 6500-3000 K

Podesavanje temperature boje: Spoljasnji prsten 6500-3000 K, unutrasnji

e
N "% | prsten 3000-6500 K

Drzite pritisnutim kako biste bestepeno podesili temperaturu boje.

Kratko pritisnite kako biste temperaturu boje podesili po stepenima.

Taster za temperaturu boje: za prebacivanje izmedu 3000/4000/6500 K.

¢ ©

Funkcija noénog svetla: (spoljasnji prsten 3000 K (10% jacine svetlosti),
unutrasnji prsten 6500 K (10% jacine svetlosti))
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~ ~" Remplacement de I'ampoule LED par un professionnel.
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Remplacement du module de commande par un professionnel.
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ATTENTION ! Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant utilisation !

DONNEES TECHNIQUES

Numéro de modele : 37830014 (DY1441A-D500-3D)

Puissance nominale : 220-240 V courant alternatif, 50/60 Hz, 30 W

Module LED : SELV, courant continu, 650 mA, 29 W

Type de montage : Plafonnier

Classe de protection contre la décharge électrique : Classe Il

Fonctions de la lampe : Température de couleur 3000/6500 K, flux lumineux utile (Quse) 3500 Im , variateur,
veilleuse, fonction mémoire, télécommande infrarouge.

Cette lampe contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique E.
Télécommande infrarouge : 3 V courant continu, 2 piles AAA (1,5 V) (non incluses)
Portée de la télécommande : env. 5 m

AVERTISSEMENTS
)
1. La lampe est exclusivement congue pour une utilisation en intérieur.
2. Le montage de cette lampe doit étre effectuée par une personne qualifiée.
3. N'utilisez pas la lampe dans un environnement humide pour éviter les fuites de courant et les chocs électriques.
4. Avant le montage, assurez-vous que l'alimentation électrique est débranchée.
5. Ne touchez jamais la lampe a mains nues lorsqu'elle est en fonctionnement.
6. La lampe est exclusivement destinée a une utilisation conforme a sa destination prévue. Toute modification est
interdite.
7. La source lumineuse de cette lampe peut étre remplacée en fin de vie par un professionnel qualifié.
8. Pour éviter tout risque, en cas de dommage, le cable extérieur flexible ou le fil de la lampe doit étre remplacé
exclusivement par le fabricant, son distributeur ou une personne qualifiée.

hi

9. mmmm Sjgnification de la poubelle barrée : ne jetez pas les appareils électriques avec les déchets ménagers non
triés, mais utilisez des points de collecte séparés. Contactez votre municipalité pour connaitre les points de collecte
disponibles. Lorsque les équipements électriques sont éliminés dans des décharges, des substances dangereuses
peuvent pénétrer dans les eaux souterraines et donc dans la chaine alimentaire. Cela nuit a votre santé et a votre
bien-étre.
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Description de la télécommande

Caractéristiques techniques :

Type : V858

Tension de service : 3V courant continu
Batterie : 2 piles AAA (1,5 V) (non incluses)
Portée de la télécommande : env. 5 m

Controle par télécommande

O | ARRET

| MARCHE

4t | Augmenter la luminosité
M

Réduire la luminosité

A
| -

Maintenir enfoncé pour régler la luminosité en continu.

Appuyer brievement pour régler la luminosité par paliers.

%- régler la température de couleur : Anneau extérieur 3000—6500 K,
anneau intérieur 6500—-3000 K

régler la température de couleur : Anneau extérieur 6500—-3000 K,

e
N "% | anneau intérieur 3000-6500 K

Maintenir enfoncé pour régler la température de couleur en continu.

Appuyer brievement pour régler la température de couleur par paliers.

@ Touche de température de couleur : permet de basculer entre les
niveaux 3000/4000/6500 K.

:2 Fonction veilleuse : (anneau extérieur : 3000 K a 10 % de luminosité,
anneau intérieur : 6500 K a 10 % de luminosité)
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